Как появились исторические мифы.

Православие
     В наше время, в современном русском просторечии, в официальном, научном и религиозном обозначении термин ПРАВОСЛАВИЕ употребляется к чему-либо, относящемуся к этнокультурной традиции. И его обязательно связывают с Русской Православной Церковью (РПЦ) и христианской религией. На простой вопрос: «Что такое ПРАВОСЛАВИЕ?», любой современный человек, не задумываясь, ответит, что ПРАВОСЛАВИЕ – это христианская вера, которую приняла Киевская Русь во времена правления князя Владимира – Красное Солнышко, от Византийской империи в 988 году нашей эры. 
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И, что ПРАВОСЛАВИЕ, то есть христианская вера существует на русской земле уже больше 1000 лет. Учёные от исторической науки и христианские богословы в подтверждение своих слов заявляют, что самое раннее использование слова ПРАВОСЛАВИЕ на территории Руси фиксируется в «Слове о законе и благодати» (1037-1050 гг.) митрополита Илариона.
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Но так ли оно было на самом деле? И соответствует ли действительности то, что говорят сейчас политики, СМИ, историки и богословы относительно значения и появления на Руси понятия и термина ПРАВОСЛАВИЕ?

     Многие люди могут задать нам встречный вопрос: «А почему возникло сомнение в отношении значения слова ПРАВОСЛАВИЕ?». Наша программа, отвечая на данный вопрос, советует внимательно прочитать преамбулу к Федеральному закону «О свободе совести и о религиозных объединениях»

Федеральный закон от 26 сентября 1997 г. N125-ФЗ «О свободе совести и о религиозных объединениях»

Принят Государственной Думой 19 сентября 1997 года

Одобрен Советом Федерации 24 сентября 1997 года

     Федеральное Собрание Российской Федерации, подтверждая право каждого на свободу совести и свободу вероисповедания, а также на равенство перед законом независимо от отношения к религии и убеждений, основываясь на том, что Российская Федерация является светским государством, признавая особую роль православия в истории России, в становлении и развитии ее духовности и культуры, уважая христианство, ислам, буддизм, иудаизм и другие религии, составляющие неотъемлемую часть исторического наследия народов России, считая важным содействовать достижению взаимного понимания, терпимости и уважения в вопросах свободы совести и свободы вероисповедания, принимает настоящий Федеральный закон».

     Обратите внимание на следующие моменты в преамбуле: «…признавая особую роль православия в истории России» и далее «…уважая христианство, ислам, буддизм, иудаизм и другие религии». Таким образом, понятие ПРАВОСЛАВИЕ и христианство не тождественны, они несут в себе совершенно разные понятия и значения.

     Давайте вместе разбираться, в чём же тут дело? И что же в действительности означает слово ПРАВОСЛАВИЕ?

      Для начала обратимся к толковым словарям и энциклопедиям, чтобы узнать изначальное значение образа данного слова. Современный философский словарь и Энциклопедия «Религия» дают нам следующее толкование: 

     «ПРАВОСЛАВИЕ -  славянский эквивалент ортодоксии (греч. ortodoxia – правильное знание). Термин ортодоксия (Ortodoxia) впервые употребляется во 2-ом веке в противоположности с гетеродоксией (греч. geterodoxia – заблуждение еретиков). 

     Очень интересное толкование для нашего древнего славянского слова ПРАВОСЛАВИЕ приводят современные учёные мужи. Обратите Ваше внимание на то, что для простого объяснения значения  образа древнеславянского слова для нас приводится сочетание двух не русских терминов, латинского ЭКВИВАЛЕНТ и греческого ОРТОДОКСИЯ.

ПРАВОСЛАВИЕ -  славянский эквивалент ортодоксии

     Очень интересный подход к делу у современных учёных мужей. Видимо свои пробелы в знании образов древнеславянского языка они привыкли замещать использованием терминов из языков других народов, чтобы показать всем свою учёность. Но давайте для начала самостоятельно разберёмся, что же означают эти чужеродные термины. 

Заглянем во всем известную «Википедию».

     Эквивалент (от позднелат. equivalent - равнозначный - равноценный) — предмет или количество, равноценные, или соответствующие в каком-либо отношении другим и способное служить им выражением или заменой.

     Итак, с латинским словом ЭКВИВАЛЕНТ разобрались. А теперь посмотрим, что означает греческое слово ОРТОДОКСИЯ.

Малый энциклопедический словарь Брокгауза и Ефрона:

Ортодоксия, (греч. Ortodoxia), строгое следование какому-либо учению: правоверие.

В Википедии:

 Ортодо́ксия (от греч. ὀρθοδοξία) — «прямое мнение», «правильное учение», «правоверие».

          Очень интересная ситуация получается. Вместо ожидаемого слова ПРАВОСЛАВИЕ, при переводе с греческого слова ОРТОДОКСИЯ нам предлагается новый термин ПРАВОВЕРИЕ. Думаю, что для нас достаточно всех этих новоявленных толкований. Обратимся к более старым источникам, коим является «Старославянский словарь», составленный по рукописям X-XI веков Славянским Институтом Академии Наук Чешской Республики и Институтом Славяноведения и Балканистики Российской Академии Наук. Скажем сразу, что древнеславянского слова ПРАВОСЛАВИЕ в нём нет. А вот слово ПРАВОВЕРИЕ имеется и означает оно буквально следующее: «Правоверие – истинная вера, правоверие – spravna vira, правая [image: image27.jpg]


вера». 

     Напомним, что российские историки и христианские богословы заявляют, что ПРАВОСЛАВИЕ к нам пришло из Византийской империи в X веке во времена крещения Руси Киевским князем Владимиром. 


И произошло это событие в 988 году нашей эры. Это считается в наше время неоспоримым фактом, о котором знают не только всё взрослое население России, но даже ученики средней школы. Поэтому данный исторический факт, якобы, не нуждается ни в каких подтверждениях или доказательствах. К тому же даже Государственная Дума Российской Федерации в подтверждение этого недавно приняла Правительственный Закон, в котором устанавливается новая памятная дата: «28 июля – День Крещения Руси


Великий князь Владимир избирает религию. И. Эггинк, 1822.

Но так ли оно было на самом деле в прошлом? 

Или это хорошо созданный исторический миф?
   Давайте вместе разбираться в данном вопросе, делая свои собственные выводы на основе известных и доступных нам источников, рассказывающих о событиях тысячелетней давности.

     Итак, наш первый вопрос: 
«Какую же религию принесли на Русь из Византии в 988 году нашей эры?»
   Вопрос многим людям может показаться очень странным, ибо всё и так давно ясно. Но, всё же, он необходим. Поэтому и начало ответа для многих будет тоже очевидным: «Из Византии на Русь принесли христианство». 
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     Заметьте, принесли именно христианство, а не Православие, ортодоксию или правоверие, как это указывают различные словари и энциклопедии, ибо в 988 году нашей эры ещё существовала единая христианская церковь и единая религия – Христианство.

     Разделение единой христианской церкви на Западную (Римско-католическую или Вселенскую) и Восточную (Греко-Кафолическую, иначе говоря, Ортодоксальную или Правоверную) произошло через 66 лет после крещения Руси - в 1054 году н.э. Лишь, по прошествии многих веков, христианство на Руси определилось в выборе своего пути, и выбор был сделан в пользу Восточной церкви.

     Второй вопрос также покажется Вам странным: 
«Кто крестил Русь в 988 году н.э.?».
     Любой человек может ответить: «Что за глупый вопрос? Конечно же - Киевский князь Владимир». 
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     Ответ правильный, но только частично. Русь действительно была крещена во времена правления Владимира Киевского. Вот только русским князем он не был. У многих людей такое заявление может вызвать удивление или шок, а некоторые в гневе начнут обвинять нас в невежестве и незнании истории. 
     Для подтверждения нашей «неправоты» опять будут звучать ссылки на древние летописи, а также на «Слово о законе и благодати» (1037-1050 гг.) митрополита Илариона, о котором мы упоминали ранее. Так как это СЛОВО более доступно, как в печатном виде, так и в электронном, чем многие древнерусские летописи, то в него мы и заглянем. Вот только смотреть мы будем не только современный перевод, но и первоначальный текст. Для начала обратите внимание, о каком законе идёт речь. 

Читаем в оригинале: 
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     «О ЗАКОНѢ, МОИСѢОМЪ ДАНѢМЪ, И О БЛАГОДЪТИ И ИСТИНЪ, ИСУСОМЪ ХРИСТОМЪ БЫВШИЙ И КАКО ЗАКОНЪ ОТИДЕ, БЛАГОДЪТЬ ЖЕ И ИСТИНА ВСЮ ЗЕМЛЮ ИСПОЛНИ, И ВЪРА ВЪ ВСЯ ЯЗЫКЫ ПРОСТРЕСЯ И ДО НАШЕГО ЯЗЫКА РУСКАГО, И ПОХВАЛА КАГАНУ  НАШЕМУ ВЛОДИМЕРУ, ОТ НЕГОЖЕ КРЕЩЕНИ БЫХОМЪ…»

     И в современном переводе: «О ЗАКОНЕ, ЧЕРЕЗ МОИСЕЯ ДАННОМ…».
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«СЛОВО О ЗАКОНЕ И БЛАГОДАТИ» митрополита Илариона – в современном переводе:

О Законе, через Моисея данном, и о Благодати и Истине через Иисуса Христа явленной, и как Закон отошел, (а) Благодать и Истина всю землю наполнили, и вера на все народы распространилась, и до нашего народа русского (дошла). И похвала князю нашему Владимиру, которым мы крещены были. И молитва к Богу от всей земли нашей…».
     Вот так, оказывается, Моисей писал законы для славян. 
     Но вернёмся к Киевскому правителю Владимиру. Читаем, что написано о нём в оригинале СЛОВА: 

«…ПОХВАЛА КАГАНУ  НАШЕМУ ВЛОДИМЕРУ, ОТ НЕГОЖЕ КРЕЩЕНИ БЫХОМЪ…»

     А вот в современной трактовке перевода это уже звучит так:

«…похвала Великому князю нашему Владимиру, коим мы были крещены …
Не кажется ли Вам, что оригинальный текст «Слова о законе и благодати» более точно повествует о титуле Киевского правителя, устроившего крещение Руси, нежели современный перевод? Изначальный текст гласит, что Владимир Киевский не был Русским князем. Он был каганом. Вот так, не больше и не меньше. 
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Исходя из вышесказанного, появляется наш третий вопрос:
 «Кто правил Киевом во времена крещения Руси, и почему переводчики «Слова о законе и благодати» тщательно пытаются скрыть, кем же был на самом деле Владимир?»

      Каган – это хазарский титул Верховного Владыки, правителя каганата. Чтобы понять, какое отношение этот титул имеет к Киевскому правителю Владимиру, давайте посмотрим на его родословную.      
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     Известно, что матерью Владимира была хазаренка Малка. Летописи её иногда называют Малушей. Она занимала должность ключницы при княгине Ольге. То есть в ведении Малки находилось управление княжьим двором, особенно во времена отсутствия княжны. Ключница отвечала за всё имущество, находящееся в княжьем тереме и за продовольственные запасы княжеского двора и носила при себе ключи от мест их хранения. Некоторые историки называют Малку рабыней княгини Ольги, совершенно забывая о том, что в те времена на Руси не было никакого рабства. К тому же никто бы не поставил на такую ответственную должность безродную рабыню. Так что заявление историков о том, что управляющая Киевским княжьим двором была рабыней – безосновательны. Ключница Малка была из знатного хазарского рода. Тут ничего удивительного нет. В те времена на Руси проживали представители разных стран и народов. И отношение к ним были по их способности вести дела. Итак, с матерью Владимира всё вроде бы ясно.

       А теперь посмотрим, кто же был его отцом. Многие могут нам сразу заявить: «Чего тут смотреть? Его отцом был Киевский князь Святослав. Об этом и в летописях сказано». Но, в том то и дело, что летописи эти нигде не сообщают дату рождения Владимира. Год рождения Владимира неизвестен. Согласно летописей, дошедших до нас известно, что князь Святослав родился в 942 году нашей эры. А старший сын Владимира - Вышеслав родился около 977 года нашей эры. Исходя из этих двух дат, историки выводят год рождения Владимира – 960 г н.э. Но так ли это на самом деле?

     Математика хорошая наука, но для того, чтобы вычислять даты рождения, она не всегда подходит. Конечно, проще всего отнять от 977 года 942 год, а результат в 35 лет поделить надвое и сказать, что родился Владимир в 960 году.

       977 - 942 = 35             35 : 2 = 17,5         942 + 18 = 960

     Но дело в том, что в те времена на Руси действовали строгие Родовые устои, которые нарушать не дозволялось никому, даже представителям княжеских Родов. Согласно с этими Родовыми устоями, мужчины имели право брать себе жену только по достижению 21 года. Таким образом, ребёнок у них мог родиться только в 22 года или позже. Если согласно летописи нам известно, что сын Владимира – Вышеслав родился в 977 году, то сам Владимир Должен был родиться примерно в 955 году, когда князю Святославу по тем же сохранившемся летописям было всего 13 лет.

977 – 22 = 955

     Поэтому, Владимир ни как не мог быть его сыном, тем более третьим по счёту. Спрашивается,  а кто тогда был отцом Владимира? Ответ на этот вопрос помогает решить дочь полоцкого князя - Рогнеда. 


Владимир и Рогнеда

   Добавлено автором книги: Википедия: «Княжна Рогнеда жила в Полоцке и была объявлена невестой Ярополка Святославича, великого князя Киевского. Брат Ярополка Владимир, в то время князь новгородский, был сильно унижен Рогнедой, так как тоже сватался к ней, однако был назван «рабычичем» и получил отказ, потому что княжна считала недопустимым выйти замуж за сына наложницы, коим был Владимир. Оскорблённый отказом, с варяжским войском в 978 или 980 он захватил Полоцк и изнасиловал Рогнеду в присутствии её родителей, после чего убил её отца и двух братьев. Рогнеду он принудительно взял в жёны. В это же время, по преданию, дал ей имя Горислава.

Примерно в 987 Рогнеда решилась отомстить за содеянное и убить мужа, великого князя киевского Владимира. Однако эта попытка завершилась неудачей. За покушение на великого князя Рогнеде грозила смерть. По легенде, разгневанный Владимир приказал жене нарядно одеться и взял в руки меч, однако на крик прибежал их первенец Изяслав и стал на защиту матери также с мечом в руках. Владимир не смог убить Рогнеду на глазах сына, вместо этого он приказал сослать их обоих в город в верховьях реки Свислочь, названный Изяславль.

Согласно относительно поздней «Тверской летописи»  в 1000 году Рогнеда постриглась перед смертью в монахини под именем Анастасия. Историки затрудняются оценить степень достоверности этого сообщения, которое не встречается в других источниках. 

Рогнеда Рогволодовна умерла, вероятно, в городе Изяславль (ныне город Заславль неподалёку от Минска), около 1000 года. Место её захоронения неизвестно».

  Когда Владимир сватался к ней, она отказала, заявив: «Не хочу идти за рабичича!». Историки стараются трактовать слово «рабичич», как сын рабыни. Но мы уже пояснили, что на Руси рабства не существовало. Ответ как всегда лежит на виду. Рабичич - означает сын раби, то есть раввина. 
     На Руси вероисповедание человека считалось его личным делом, поэтому никто не удивлялся, что в крупных городах, рядом с торжищами располагались культовые сооружения представителей различных религий, в том числе и иудаизма, который исповедовали купцы и торговцы из Хазарии. Поэтому проживание раввинов из Хазарского Каганата возле торжищ на русских землях было обычным делом. И то, что у хазарских раввинов были семьи и дети, это тоже никого не удивляло.

     В общем, с родителями Владимира разобрались: матерью была Малка, а отцом был раввин, имя которого летописи или не сохранили или специально утаили. 
     Теперь нам осталось только выяснить, каким образом Владимир превратился из сына раввина в сына князя Святослава, как это указано в летописях.   Тут, оказывается, тоже никакой тайны нет. Когда послы из Новгорода прибыли в Киев просить Святослава дать им князя, то Святослав по совету своей матери, княгини Ольги, усыновил сына ключницы Малки, Владимира и отправил его в Новгород. 
     Усыновление – было обычным делом в те времена. Причём, усыновлённые дети пользовались теме же правами, что и родные. Поэтому в летописях и записали, что Владимир был сыном Святослава. А историки, видать, не зная этой древней традиции, стали выдумывать версии про незаконно рожденного сына Киевского князя. 

     Такие события в прошлом происходили не раз. Многие, наверное, помнят сказ про то, как царь Пётр арапа женил. Общеизвестный факт: император Пётр I усыновил эфиопского мальчика Ибрагима Ганнибала. И записали мальчика как Ибрагим Петрович Ганнибал. И никто в последствие даже не посмел придумывать сказки про то, что Ибрагим Петрович был незаконно рожденным сыном Пётра I и неизвестной негритянской рабыни.

     Но вернёмся к Владимиру. Нет ничего удивительного в том, что после захвата власти в Киеве, он стал именовать себя не князем, а каганом. Он просто никогда не забывал о своём хазарском происхождении и, придя к власти, начал устанавливать свои порядки и законы. Ведь до него ни один русский князь, воспитанный в старой Вере своих Предков, даже не мог помыслить о том, что Веру Предков можно поменять на более выгодную. А так как старая Вера Славян для Владимира была чужой, то он и решил заменить её на другую, чтобы держать народ в своём жёстком подчинении. Поэтому, по согласованию с Византией, им и было принято решение о крещении Руси.
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     Но продолжим дальше разбирать «Слово о законе и благодати» митрополита Илариона, и посмотрим, есть ли там, в действительности упоминание о ПРАВОСЛАВИИ или это хорошо созданный исторический миф?

     Читаем текст в оригинале:

«…Добръ послухъ благовѢрию твоему, о блажениче, святаа церкви Святыа Богородица Мариа, юже създа на правовѢрьныи основѢ, идеже и мужьственое твое тѢло ныне лежит, жида трубы архангельскы…»

  А вот как записали в переводе:

«…Доброе свидетельство твоего, о блаженный, благочестия – святая церковь Пресвятой Богородицы Марии, которую воздвиг ты на православном основании и где и поныне мужественное тело твое лежит, ожидая архангельской трубы…»

   Как мы видим в данном абзаце при переводе выражение «на правовѢрьныи основѢ»  заменили выражением «на православном основании». Многим людям совершенно непонятно, зачем нужно было переводчикам подменять основу, на которой была создана христианская церковь. Об этом мы расскажем позже, а сейчас вернёмся к тексту «СЛОВА...».
     Читаем другой абзац текста в оригинале:

«…ВѢрую же и въ 7 Съборъ правовѢрныихъ святыихъ отець, и егоже извергоша, и азъ измѢтаю, и егоже прокляша, и азъ проклинаю; и яже писаниемь прѢдаша намъ, приимаю…»
     А теперь тот же текст в переводе:

«…Исповедую же и семь Соборов православных святых отцов; и тех, что извергнуты ими, и я отметаю, и тех, что прокляты ими, и я проклинаю; что же посредством писаний (своих) предали они нам, то приемлю…»

     Стоит задуматься, кто же участвовал в семи соборах христианской церкви Православные Святые Отцы или всё же Правоверные Святые Отцы, как это и указано в оригинале «Слова о законе и благодати» митрополита Илариона?

     Кстати, обратите внимание на то, как в оригинале заканчивает Иларион своё «Слово о законе и благодати», какую дату, лето он указывает – лето 6559, и как он называет князя Ярослава, сына Владимира – Каган Ярослав: 

«…Азъ милостию человеколюбивааго Бога мнихъ и прозвитеръ Иларионъ изволениемь его от богочестивыихъ епископъ священъ быхъ и настолованъ въ велицемь и богохранимемь граде Кыеве, яко быти ми въ немь митрополиту, пастуху же и учителю.

Быша же си въ лето 6559 (1051), владычествующу благоверьному кагану Ярославу, сыну Владимирю. Аминь».
     А теперь разберём, кем и когда было принято решение о подмене одного понятия на другое? И существовало ли когда-нибудь в прошлом упоминание о ПРАВОСЛАВИИ? Ответ на это вопрос дал Византийский монах Велизарий задолго до крещения Руси (Византия 532 год н.э.).

     Вот, что он написал о славянах и их обряде посещения бани: «Православные словены и русины дикие люди и житие их дико и безбожно. Мужи и девки нагие вместе запиравшиеся во жаркие истопленной избе и истяжаша телеса своя, хлеща себя прутьями древесными они нещадно до изнеможения. И опосля прыгавшия в прорубь или сугроб, и охладившися вновь идяша во избу истязати телеса своя…»
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     Мы не будем обращать внимание на то, что для монаха Велизария обычное посещение славянами бани показалось чем-то диким и непонятным. Это вполне естественно. Для нас важно другое. Обратите внимание на то, как он называл славян – «православные словены и русины». 
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     Только за одну эту фразу мы должны выразить ему признательность. Так как этой фразой Византийский монах Велизарий  подтверждает, что славяне были православные за многие сотни лет до обращения их в христианскую веру. Славян называли ПРАВОСЛАВНЫМИ, ибо они ПРАВЬ славили. А Правь это Мир древних славянских Богов. 

     Спрашивается, а кто же и когда решил подменить на русской земле термины правоверие и православие? 
     Произошло это в 17-ом веке, когда Московский патриарх Никон учинил церковную реформу. Основной целью данной реформы Никона было не изменение обрядов христианской церкви, как это трактуется сейчас, где всё сводится, якобы, к замене двоеперстного крестного знамения на троеперстное и хождение крестного хода в другую сторону. 
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Московский патриарх Никон

     Основной целью реформирования было уничтожение двоеверия на русской земле. 



Алексей Михайлович Романов
     В наше время мало кто знает, что до начала правления в Московии царя Алексея Михайловича, на русских землях существовало двоеверие. Иными словами, простой народ исповедовал не только правоверие, то есть христианство греческого обряда, пришедшее из Византии, но и старую дохристианскую веру своих Предков – ПРАВОСЛАВИЕ. Вот это больше всего волновало царя Алексея Михайловича Романова и его духовного наставника христианского патриарха Никона. Ибо православные староверы жили своими устоями и не признавали никакой власти над собой. 

     Патриарх Никон решил покончить с двоеверием весьма оригинальным способом. Для этого под видом реформы в церкви, якобы из-за несоответствия греческих и славянских текстов, он приказал переписать все богослужебные книги, заменяя фразы «правоверная вера христианская» на «православная вера христианская». 
    В сохранившихся до наших времён старых дониконовских записях мы можем видеть старую запись «правоверная вера христианская». Это был очень интересный подход Никона к делу проведения реформ. Во-первых, не нужно было переписывать множество древних славянских, как тогда говорили «харатейных книг» и летописей, в которых описывались достижения и победы дохристианского православия. Во-вторых, стирались из памяти народа жизнь во времена двоеверия и само первоначальное значение ПРАВОСЛАВИЕ. Ибо после такой церковной реформы любой текст из богослужебных книг или древних летописей можно было трактовать, как благодатные деяния христианства на русских землях. Кроме того Патриарх разослал по Московским церквям «Память об употреблении троеперстного крестного знамения вместо двуперстного». 
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    Так началась реформа, равно как и протест против неё, приведший к церковному расколу. Протест против церковных реформ Никона был организован бывшими товарищами патриарха протопопами Аввакумом Петровым и Иваном Нероновым.



Церковный Собор 1654 года
(Патриарх Никон представляет новые богослужебные тексты) А. Д. Кившенко, 1880 г.
     Они указывали патриарху на самочинность таких действий, и тогда в 1654 году он устраивает Собор, на котором в результате давления на участников добивается провести книжную справу по древним рукописям -  греческим и славянским. Однако у Никона равнение шло не на древние обряды, а на современную греческую практику того времени. 
      Все действия патриарха Никона привели к тому, что церковь раскололась на две враждующие между собой части.
     Сторонники старых традиций обвиняли Никона в трёхъязычной ереси и потакании язычеству. Так христиане называли ПРАВОСЛАВИЕ, то есть старую дохристианскую Веру. Раскол охватил всю страну.


Чёрный собор. Восстание Соловецкого монастыря против новопечатных книг в 1666 году (С. Милорадович, 1885 год)
      Это привело к тому, что в 1667 году большой Московский Собор осудил и низложил Никона, а всех противников реформ предал анафеме. 


Суд над патриархом Никоном (С. Д. Милорадович, 1885 год)
     С той поры, приверженцев новых богослужебных традиций, стали называть «никонианами», а приверженцев старых обрядов и традиций стали называть «раскольниками» и преследовать. Противостояние между «никонианами» и «раскольниками» временами доходило до вооружённых столкновений, пока на стороне «никониан» не выступили  царские войска.
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     Во избежание крупномасштабной религиозной войны часть высшего духовенства Московской Патриархии осудило некоторые положения в реформах Никона. В богослужебной практике и государственных документах вновь стали использовать термин ПРАВОВЕРИЕ. Для примера обратимся к духовному регламенту Петра I. Вот, что написано в данном документе:
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«Регламент духовный» 1721 года:
«…Державнейший Царь Всероссийский, Петр Первый премудре на пользу отечества державы Своея уставил в лето 1718.

А яко Христианский Государь, правоверия же и всякаго в церкви Святей благочиния блюститель, посмотрев и на духовныя нужды, и всякаго лучшаго управления оных возжелав, благоволил уставити и духовное Коллегиум, которое бы прилежно и непрестанно наблюдало, еже на пользу церкви, да вся по чину бывают, и да не будут нестроения, еже есть желание Апостола, или паче Самаго Бога благоволение…»


     Как мы можем видеть, даже в 18-ом веке Петра I называют Христианским Государем Правоверия благочиния блюстителем. А вот о ПРАВОСЛАВИИ в данном документе нет ни слова. Нет его и в издании Духовного регламента 1776 и 1856 годов.

     Подведём небольшие предварительные итоги: 

     До 988 года н.э. у славян на Руси существовала своя Старая Вера, которая называлась ПРАВОСЛАВИЕ. В конце десятого века Киевский правитель, каган Владимир крестил Русь по греческому закону, то есть сделал христианство государственной религией, заменив Старую Веру. В 1054 году н.э. произошёл раскол христианской церкви на западную и восточную. С этого времени восточная христианская церковь, с центром в Константинополе, стала называться «ортодоксальной», то есть правоверной, а, исповедывающие христианство по греческому обряду – ортодоксами или правоверными. В «Слове о законе и благодати» митрополита Илариона, термин «православие» встречается только в современном переводе, а в оригинальном тексте используется термин «правоверие». Попытка Патриарха Никона заменить в богослужебных книгах «правоверие» на «православие» привела в 17 веке к расколу христианской церкви.

     Исходя из вышесказанного, возникает следующий вопрос:
 «Когда же термин ПРАВОСЛАВИЕ стал официально использоваться христианской церковью? 
Чтобы ответить на данный вопрос мы скажем Вам нечто выходящее за рамки современного восприятия: 

Дело в том, что в Российской империи не было Русской Православной Церкви.

     Христианская церковь существовала под другим названием -  

«Российская Греко-Кафолическая Церковь»,

или как её ещё называли

«Российская ортодоксальная церковь греческого обряда».

     Христианская церковь под названием РПЦ, то есть Русская Православная Церковь появилась относительно недавно во времена правления большевиков.

Поясним: В начале 1945 года по Указу Иосифа Сталина в Москве под руководством ответственных лиц из госбезопасности СССР был проведён поместный Собор Российской церкви и выбран новый Патриарх Московский и Всея Руси (Алексий I). 


     Следует упомянуть, что многие христианские священнослужители, не признавшие власть большевиков, уехали из России. И за её рубежами продолжают исповедовать христианство восточного обряда и называют свою церковь не иначе как Russian Orthodox Church, то есть Российская Ортодоксальная Церковь.
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     То, что во времена Советского Союза очень часто наименования одного явления или структуры использовали для обозначения другого явления или структуры неудивительно. Делалось это по указанию высшего партийного руководства страны для того, чтобы показать, якобы, древность чего-либо. Многие, наверное, помнят советский учебник «История СССР с древнейших времён до 1861 года».
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     И мало кто тогда задумывался тогда, что такое название для учебника абсурдно, ибо СССР был создан лишь 30 декабря 1922 года.

     Для того чтобы окончательно отойти от хорошо созданного исторического мифа и узнать, что же в действительности означало слово ПРАВОСЛАВИЕ в глубокой древности обратимся к позиции православных староверов, которые до сих пор хранят Старую Веру Предков:
     « - В наше время филологи и лингвисты от академической науки, а также современные христианские богословы и религиоведы настойчиво пытаются навязать славянским народам мнение, что греческий термин «ортодоксия» при переводе на славянские языки означает именно православие, а не правоверие, ибо только христиане восточной церкви правильно славят Иисуса Христа, и посему они православные. При этом эти учёные мужи совершенно не задумываются о том, что если следовать их логике перевода, то ортодоксальные иудеи, ортодоксальные мусульмане, ортодоксальные буддисты согласно трактовкам таких переводов превращаются в православных иудеев, православных мусульман и православных буддистов, что в принципе абсурдно и не соответствует действительности.

     Получив своё образование в советское время, эти учёные мужи либо не знают, либо тщательно стараются скрыть от простых людей, что ещё в глубокой древности, задолго до зарождения христианства на славянских землях существовало ПРАВОСЛАВИЕ. Оно охватывало не только основное понятие, когда наши мудрые Предки Правь славили, то есть Мир древних Славянских Богов. Глубинная суть ПРАВОСЛАВИЯ была гораздо больше и объёмней, чем это представляется сегодня.

     Образное значение данного слова включало в себя и понятие, когда наши Предки ПРАВО славили. Вот только это было не Римское право и не Греческое, а наше родное Славянское.

СЛАВЯНСКОЕ ПРАВО:

Родовое право

Общинное право

Копное право

Весевое право

Вечевое право

     Оно включало в себя:

 РОДОВОЕ ПРАВО, основанное на древних традициях, культуре, конах и устоях Рода.

     ОБЩИННОЕ ПРАВО, создающее взаимопонимание между различными славянскими родами, живущими совместно в одном небольшом поселении.

     КОПНОЕ ПРАВО, которое регулировало взаимодействие между общинами, живущими в больших поселениях, коими являлись города.

     ВЕСЕВОЕ ПРАВО, которое определяло взаимодействие между общинами, живущими в разных городах и поселениях в пределах одной веси, то есть в пределах одной области расселения и проживания.

     ВЕЧЕВОЕ ПРАВО, которое принималось на общем сходе всего народа и соблюдалось всеми родами славянского сообщества.
     Любое ПРАВО от родового до вечевого было устроено на основе древних конов, культуры и устройства Рода, а также на основе заповедей древних Славянских Богов и наставлений Предков. Это было наше родное Славянское Право. Наши Мудрые Предки заповедовали сохранять его, и мы его сохраняем.

     
Славянское ВЕЧЕ.

С древнейших времён наши Предки Правь славили и мы продолжаем Правь славить. И мы храним наше, своё Славянское Право и передаём его из поколения в поколение.

 Поэтому мы и наши Предки были, есть и будем ПРАВОСЛАВНЫМИ.

